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ZAEGEL-HELD

Le chauffage en toute rigusur

1. GENERALITES

Chaudi ére ahaut rendement pour chauffage
central deau chaude.

Peut étre utilisé pour I’alimentation de radia-
teurs, convecteursaeau, aérothermes, échan-
geurs...

Destiné al’équipement de chaufferie collec-
tiveet tertiaire neuves et existantes.
Particuliérement indiqué pour le remplace-
ment dechaudiéresvétustes.

Désignations :

GEMMA GPX
Type Puissance

KW
GPX 1900 204
GPX 2200 224
GPX 2500 253
GPX 2800 283
GPX 3100 310
GPX 3400 339
GPX 3700 371
GPX 4000 3
GPX 4300 432

% CE

Equipement
- Corpsdechauffe aélémentsnon

assembl ésou assembl éssur demande.
- Habillage en tole d’acier laquée rouge

et grise,
- Isolationthermiquerenforcée

épaisseur 100mm
- Tableaudecommandeprécablé
- Interrupteur Marche/Arrét
- Aguastatsderéglage1®cet 2°™allures
- Thermométrechauffage
- Aquastat desécuritéaréarmement manuel
- Prédécoupespour emplacementsdu

régul ateur digital et descompteurshoraires

optionnels.

Options :
- Régulationdigitale E9.0631
- Brdleursfioul ou gaz naturel (20, 25 ou 300
mbar) ou gaz propane (37 mbar)
Préciser alacommande, |lediamétrede pré-
percagedubrdleur delaportefoyereenfonte.
- Compteurshoraires 1¥¢et 2°mallures.
- Sondedetempératureretour VFAS.

Garantie

GammeGEMMA

(piécesuniquement)
- 10 ans pour le corps de chauffe
- 2anspour lesorganesde
commande et de contrdle.
Lagarantiene couvre pas:
- L'entartrageni sesconséquences
- Lesaccidentsdusaugel
- Lescorrosionsdiiesadesconcentra-

tions de chlorures dans1’eau sanitaire
supérieuresa60 mg/l;
- Lesdégétsaufini extérieur etintérieur;
- Lesdégatscauséspar dessurpressions
danslecircuit dechauffage(max.4 bar)
- Lesaccidentsdusaumauvais
fonctionnement desorganesde
commandeoudesécurité

- Lesdéfautsdel'installation

électrique: raccordement, tension...
- Lesdégradationsanormales
- Lesaccidentsdisaunmauvais

entretien de I’appareil.
- Lesindemnitéspour fraisdemain

d'oeuvre, d'immobilisation, fraisdetransport,
de déplacement et dedommageset intéréts.

PRECONISATIONSDESBRULEURSZAEGEL-HELD POUR CHAUDIERESGEMMA GPX

Gamme de chaudiéres Gemma GPX GPX 1900 | GPX 2200 | GPX 2500
Puissance calorifique, en kW 225 246 278
Brdleur fioul domestigue Lallure B 40 - )

g 2alures| B402 B 45-2 B 45-2
Brdleur gaz naturel / propane Lallure BG400 ) )

g prop 2alures| BG4o02 | BG4so2 | BG4so2
Gamme de chaudiéres Gemma GPX GPX 2800 | GPX 3100 | GPX 3400
Puissance calorifique, en kW 312 340 375

. . . 1lallure - - -
Brdleur fioul domestique 2 allures B 45.0 B 45.2 B 45.2

" 1lallure - - -
Braleur gaz naturel / propane 2alures| BG4so2 | BG4so2 | BGs002
Gamme de chaudieres Gemma GPX GPX 3700 | GPX 4000 | GPX 4300
Puissance calorifique, en kW 407 430 474
Braleur fioul domestique 1allure ) ) )

q 2allures| B50-2T1 B50-2T2 B50-2T2

. 1allure - - -

Braleur gaz naturel / propane 2alures| BG502 | BGS02 | BG500:2

Pour deplusamplesrenseignementsvis-a-visdu br(leur sélectionné, seréférer alanotice

techniquejointedanslecolisbrdleur.
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ZAEGEL-HELD

Le chauflage En}ou‘.e rigueur GammeGEMMA
2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONNELLES

2 810 9 9
3 D = & i+
% :Wd @ Q Q ﬂ t§ [ .Illlﬂﬂﬂllllﬂﬂﬂllﬂl]llllllqﬂ . .
90000000 0000008
. Départ (3") ©
6. 1 . @ Fumée §
2 : - 7 A
§ (25 180 mi
H o g
n
© . Retour (3") .
3 I C@ b
s |
=]
1 Interrupteur général avec témoin de mise sous tension
2 Thermométredechaudiére
3. Agquastat de sécurité aréarmement manuel (110°C)
4. Orificeportefoyére: @170 mm standard.
5. Orificerobinet devidange: 3/4"
6. Regarddeflamme REMAROQUE:
7. Aquastat de réglage 1%¢allure Latempératurerégléesur I'aquastat 2°™allure
8. Aquastat de réglage 2™ allure (repére 8) devraétreinférieure acelleréglée
9. Emplacement prévu pour larégulationdigitale E9.0631 sur l'aquastat de réglage 1*¢ allure (repére 7).
10. Emplacement prévu pour compteurshoraires 1%¢et 2™allures
Code des Nombre | Puissance Dimensions hors Dimensions chambre
Modeéle éléments |d'éléments| nominale tout chaudiere (mm) de combustion (mm)
inters ABC inter (kW) H L p @ Profondeur
GPX 1900 132 6 204 1165 900 1300 400 920
GPX 2200 241 7 224 1165 900 1560 400 1050
GPX 2500 242 8 253 1165 900 1560 400 1180
GPX 2800 234 9 283 1165 900 1820 400 1310
GPX 3100 244 10 310 1165 900 1820 400 1440
GPX 3400 335 11 339 1165 900 2080 400 1570
GPX 3700 345 12 371 1165 900 2080 400 1700
GPX 4000 355 13 394 1165 900 2340 400 1830
GPX 4300 455 14 432 1165 900 2340 400 1960
A =nombre d'éémentsinter avant B = nombre d'éémentsinter milieu C =nombred'éémentsinter arriére
GPX [ GPX | GPX | GPX [ GPX | GPX | GPX | GPX | GPX
GEMMA GPX 1900 | 2200 | 2500 | 2800 | 3100 | 3400 | 3700 | 4000 | 4300
Puissance nominale (kW) 204 | 224 | 253 | 283 | 310 | 339 | 371 | 394 | 432
Débit calorifique maximal (kW) 225 | 246 | 278 | 312 | 340 | 375 | 407 | 430 | 474
Nombre déléments 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Pression foyer (mbar) 350 | 2,20 | 2,60 [ 3,70 | 3,50 | 3,60 | 4,40 | 4,60 | 4,60
Tirage nécessaire (mbar) 0,10 | 0,10 | 0,20 | 0,20 | 0,20 | 0,20 | 0,10 | 0,10 | 0,10
A T°fumées- T °ambiante 160 | 156 | 161 | 160 | 152 | 162 | 153 | 141 | 150
Pertes de charge c6té eau (mbar) AT 15°C 7,1 8,5 14 16,7 | 195 | 22,6 | 26,7 | 296 | 35
Débits des fumées maxi (g/s) 97 103 | 116 | 132 | 147 | 163 | 176 | 185 | 205
Volume circuit fumées chaudiéere (dm3) 226 258 290 322 354 386 418 450 482
Coefficient de consommation dentretien (%) | 0,51 0,48 0,44 0,4 0,38 0,35 0,32 0,3 0,29
Contenance en eau de la chaudiére (1) 130 | 145 | 160 | 175 | 190 | 205 | 220 | 235 | 250
Poids corps de chauffe (kg) 800 | 895 | 980 | 1060 | 1150 | 1240 | 1330 | 1420 | 1510

Température de service max: 90°C - Pression de service max.: 4 bar
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ZAEGEL-HELD

Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

3. AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE ET INSTALLATION DE LA
CHAUDIERE

Lamiseen placedelachaudiéredoit éreréaliséepar un installateur qualifié.

L'installateur qualifié doit prendre sur place les dispositions les plus adéquates afin que lalocalisation et I'installation de
lachaudiére, 'aération et laventilationdelachaufferie, leraccordement al‘arrivéedegaz, I'évacuati on desgaz de combustion
et leraccordement él ectrique soi ent conformesaux caractéristiques defonctionnement du matériel, aux réglesdel'art et aux
réglementationsenvigueur : NFD 35-377,DTU 61.1, DTU P45-204 ,NFDTU 24.1P1.

Lagarantie n'est et nereste valable que sous réserve de la stricte observation des régles de I'art, dont nous rappelons ci-
apréslesprincipal esdispositionsserapportant aux mesuresaprendre contrelesrisquesd'entartrage, decorrosions, dechocs
thermiques, de coups de feu, de surpression, d'explosions ou contre les défauts de circulation d'eau dans les chaudiéres.
D'unefagon général elapuissancedesgénérateursdoit étre correctement adaptée aux besoinsdel'install ation et lapuissance
du brlleur adaptée a celle du générateur.

3.1. Localisation

Lachaudiére ne pourraétre mise en place dans deslocaux ou il y aun risque important de présence de gel et oul I'air risque
d'étre fortement contaminé par des substances halogénées (par exemple chlore, détergents, aérosols, ...) : imprimeries,
teintureries, laboratoires, etc ..., amoinsde prendrel esdi spositions suffisantes pour pouvoir amener del'air de combustion

non pollué.
3.2. Aération et ventilation de la chaufferie

Il est doncindispensabledeprévoir uneventilation suffisantesouspeinedeprovoquer unecombustionincompléte et
d'accentuer les risgues d'intoxication.

3.3. Installation de la chaudiére

Lachaudiére doit étre placéeloin detoutesparoissusceptiblesd' étre détérior éespar lachaleur (bois, tc ...); encasde
nécessité absolue, cette paroi sera protégée par une plaque isolante.

En casd'installation sur un socle, celui-ci serabien dégageé afin d'obtenir une aération efficace et une ventilation suffisante.
La chaudiere doit étre placée de fagon a pouvoir aisément procéder a son entretien et a sa vérification périodique.
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ZAEGEL-HELD

! Le chaufiage en toute rigusur GammeGEMMA
3.4. Evacuation des produits de combustion

Lacheminéeseradéterminée (hauteur et section) enfonctiondelachaudiéreutiliséeet el leseracapabl ed'assurer |'évacuation
des produits de combustion en maintenant une dépression suffisante (0,10 mbar mini).

TEMPERATURE DES FUMEES : 160° C
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3.5. Chocs thermiques et corrosion du cété des produits de la combustion

Danslecasd'utilisationdebrdleurs, il yalieudelimiter ledébit ducombustibledetellemaniére qu'enaucun cas, lapuissance
instantanée du brdleur, compte tenu du rendement, ne puisse dépasser |a puissance normale ou maximum, la puissance de
pointe de la chaudiére, fixées par le constructeur.
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA
4, MONTAGE DE LA CHAUDIERE GEMMA GPX

4.1. Positionnement du bloc fonte

- Un socle doit étre établi en fonction des régles de I'art, en tenant compte des dimensions et du poids de la chaudiére
- Lemontage sefait en commencant par |'élément arriére (A) delachaudiére.

1. Placer1’élément arriére de la chaudiére verticalement a 1’endroit défini-
tivement choisi et fixé par ’encombrement total de la chaudicre ( jaquette
comprise).

2. Enduire de colle ( fournie avec les accessoires de montage ) les nervures de
I’¢é1ément et poser les différentes longueurs de corde d’étanchéité ( code n°
1-30-240-60410/ ¢ 10 mm ) dans les nervures de I’é1ément. Dégraisser soigneu-
sement les nipples biconiques et les al ésages. L es enduire de pate (fournie avec
les accessoires de montage ). Enfoncer |es nippl es bicdniques dans | es alésages
aumoyen d’un maillet ou d’un marteau. Il est extrémement important d’enfoncer
les cones de fagon réguliére et parfaitement dans 1’axe des alésages.

ZA|

/e
(o

2T

|

l' A
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

3. Emboiter I’¢lément inter arriére ( attention au code visuel sur I’¢1ément ).

4. Enduiredecolle (fournie avec les accessoires de montage ) les nervures de
I’¢élément et poser les différentes longueurs de corde d’étanchéité ( code n°
1-30-240-60410/@ 10 mm ) dans les nervures de I’ élément. Dégraisser soigneu-
sement lesnippleshiconiqueset |esal ésages. Lesenduiredepéte (fournieavec
les accessoires de montage ). Enfoncer les nipples bicéniques dans les
alésages au moyen d’un maillet ou d’un marteau. Il est extrémement important
d’enfoncer les cones de fagon réguliére et parfaitement dans 1’axe des alésages.

5. Répéter I'opération en fonction du nombre d'inter arriére, voir tableau
page 3 dansnotreexempleillustré : 2 élémentsfonte intermédiaires.
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

6. Suivrelaméme procédure que pour les points 3 a5 pour les élémentsinter
milieu et inter avant en prenant soin de bien vérifier le code visuel sur

['élément fonte:
- é ément inter avant N

- élémentinter milieu
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

13. 14. Emboiter 1’¢lément avant. Mettre les appareils de montage en
place suivant le schéma ci-aprés et serrer en méme temps les
écrous de chacune des deux barres de montage.
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GammeGEMMA

Le chauffage en toute rigusur

15. Installationdestirantsdemaintien bloc fonte. Glisser les4 tirantsdans
les oreilles des €l éments avant et arriere.
Sur lafaceavant : 4rondellesplatesM16.
4écrousDIN934 M 16.
Sur lafacearriére: 4rondellesplatesM16.
4écrousDIN934 M 16.
Une fois les tirants montés, dévisser 1’écrou de la barre de montage et
enlever le plateau avant. Retirer les barres de montage.

16. Montage de la boite a fumées.
Visserles2goujonsDIN 939 12x90 ( coden® 1-80-300-12090) dans

les orifices taraudés sur 1’élément arriére, partie filetée la moins
longue dans 1’élément.

17. Placerlacorde@14 mmsiliconée(codel-30-240-60114) danslagorge
delaboite a fumées et fixer celle-ci al’aide des 2 rondelles M 12 et des

2écrousDIN 934 M 12.
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

18. Placer le tube de 3" avec sa bride sur le départ. Suivant les
configurations, il peut y avoir une clarinette, celle-ci se place
toujours sur leretour. Si pas de clarinette dans la configuration,
placer le deuxiémetube de 3" avec sabride sur leretour.

Type Clarinette Clarinette Clarinette
L=70mm L=240mm | L=190mm

GPX 1900
GPX 2200
GPX 2500 X
GPX 2800 X
GPX 3100 X
GPX 3400 X
GPX 3700 X
GPX 4000 X
GPX 4300 X

19. Placerle doigtde gantdans’orifice prévusur1’élémentarriere, placer
un bouchon de 2” sur 1’élément avant en partie supérieure et une
réduction 2” - 3/4” ainsi qu’un robinet de vidange 3/4” en partie
inférieure (livréaveclachaudiére).

20. Visser les 2 charnieres dans les orifices taraudés sur 1’é¢lément
avant ( coté gauche ou droit suivant le sens d’ouverture choisi ).
Respecter ladistance de 60 mm comme montré sur lafig 20b. puis
placer larondelle M16 et 1’écrou M 16 pour bloquer la rotation de
lacharniere.
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Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA

21. Placer 2isolationsdanslebossagefonte pour lebrlleur puisvenir
placerl’isolation porte en lacollant surla porte, voir fig. 21 A. Placer
lacorde @20 mm (code 1-30-240-60120) dans larainure de I’isola-
tion porte. Positionner la porte sur les charniéres.

ZONE POUR APPOSER LA
COLLE AFIN D'EVITER
LES FUITES DE GAZ DE

COMBUSTION

22. Serrer la porte contre 1I’é1ément avant a 1’aide des vis M16x120 et
desrondellesM 16. Placer ensuitele regard de flamme suivant la
fig. 22A.

4.2. Test hydraulique

- Aprésavoir monté le bloc fonte, la chaudiére doit étre soumise a une pression d'épreuve hydraulique supérieure a 30%
delapression de servicemaximum c'est-a-dire 1,3 x 4 bar = 5,2 bar, ceci avant montage del'isolation et delajaquette. Au
cours de cette épreuve, aucun défaut d'étanchéité ne doit apparaitre.
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Le chauffage en toute rigusur GammeGEMMA
4.3. Montage de la jaquette

Composition habillage Gemma GPX
Colis de base = jaguette (1900) Bxension Lg: 260nm Bxdension Lg: 520nm
Gemma GPX 4-15-250-10006 4-15-250-10026 4-15-250-10052
GPX 1900 1 - -
GPX 2200 1 1 -
GPX 2500 1 1 -
GPX 2800 1 - 1
GPX 3100 1 - 1
GPX 3400 1 1 1
GPX 3700 1 1 1
GPX 4000 1 - 2
GPX 4300 1 2

4.3.1. Placement del'isolation du cor psdechauffe

1. Placer e calorifuge autour du corps de chauffe en veillant a bien engager celui-ci sous le corps de chauffe.
2. Placer les cerclages (voir schéma ci-dessous).

Attentionle(les) premier (s) cer clage(s) A, doivent setrouver a+/-5cmduborddu calorifuge

3. Placer lecalorifugearrieresur I'élément arriere

4. Placer les2 cerclagesarriéres (voir schémaci-dessous: exemple pour une chaudiere GemmaGPX 1900.

NE PASTROP SERRER POUR ASSURERUNE ISOLATION OPTIMALE
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GammeGEMMA

72 ZAEGEL-HELD
Le chauffage en toulte rigueur

4.3.2. Vue éclatée - Gemma GPX 1900

cotésdroitssont repérables gréace ala découpe

Les rails inférieurset supérieursdroitset les

carrée del10 x 10 au centredu rail et sur lebord supérieur des cotés.
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4.3.3. Vue assemblée

GemmaGPX 1900

Gemma GPX 2200 - GPX 2500
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Gemma GPX 2800 - GPX 3100

Gemma GPX 3400 - GPX 3700
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Gemma GPX 4000 - GPX 4300
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Le chauffage en toute rigusur

4.3.4. Montagedelatdlerie

1. Placement du support rail inférieur avant droit sur
I’é1ément fonte avant (pli vers 1’arriére).
- lvistensilock M8X12

2. Placement du support rail inférieur avant gauche sur
I’é1ément fonte avant (pli vers 1’arriére).
- lvistensilock M8X 12

3. Placement du support rail inférieur arriére gauche
sur I’élément fonte arriere (pli vers I’intérieur).
- lvistensilock M8X 12

4. Placement du support rail inférieur arrieredroit sur
1’élément fonte arriere (pli vers I’ intérieur).
- lvistensilock M8X12

GammeGEMMA

NB : les supportsrail inférieurs avant droit sont les mémes que les arriéres gauche.
les supportsrail inférieurs avant gauche sont les mémes que les arriéres droit.

5. Placement du support rail supérieur sur I’élément fonte
avant (pli vers I’arriere).
- 2 écrousM 16
- 2rondellesM 16

6. Placement du support rail supérieur sur I’élément fonte
arriere (pli vers I’arriére).
- 2 écrousM 16
- 2rondellesM 16

7. Fixationdurail inférieur gauche.
- 2visparker 4.2X10

8. Fixationdurail inférieur droit.
- 2visparker 4.2X10

partie avant

partie avant

partiearriere

partiearriére
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9. Fixation durail supérieur gauche.

GammeGEMMA

partiearriére

10

-2 visparker 4.2X10 I
Q
partie avant
10 /07
10. Fixation du rail supérieur droit. =
- 2 visparker 4.2X10
’ O]
partie avant

partiearriére

11. Placement de la vis d’arrét au fond des deux
rails supérieurs.
Visser seulement 2tours
-2 visparker 4.2X10

12. Placement des goujons de centrage sur les cotés

12.1.Visser lavis M4 sur le goujon de centrage
(photo A) (ne pas bloquer).
12.2. Insérer I’ensemble (goujon coté extérieur)

dans le trou de la boutonniére (photo B), A
Glisser I’ensemble dans le fond de la bouton-

niére et serrer lavis de pression M4 (photo C). @D

- de4 a12 goujonsde centrage @8X 16 (M4)
suivant modéele. 4 goujons pour laGemma
GPX 1900,

8 goujonspour laGemmaGPX 2200, GPX 2500,
GPX 2800et GPX 3100

12 goujonspour laGemmaGPX 3400, GPX 3700,
GPX 4000et GPX 4300
- de4 a12visde pression M4X6 suivant modéle.
4 visde pression pour laGemmaGPX 1900,
8 visde pression pour laGemmaGPX 2200,
GPX 2500, GPX 2800et GPX 3100

12 visde pression pour laGemmaGPX 3400,

GPX 3700, GPX 4000 et GPX 4300

13. Emboiter laglissiére supérieure et inférieure du cbté
arrieredroit sur lesrailsinférieurs et supérieurs droit et
faireglisser celui-ci contrelavisparker 4.2X10fixéeala
findurail droit. (coté arriére répérable gréce alabouton-
niére sur le bord supérieur détail A).
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GammeGEMMA

14. Procéder delaméme maniére pour le ou les cotésintermédiaires.
15. Procéder dela méme maniére pour le coté avant. 0
16. Serrer a I’avant le c6té avant droit sur les rails supérieur et =

inférieur. ®

- 2 visparker 4.2X10 R 16

I 1L Nl w
17. Placer et visser latdlearriéreinférieure. 17
- 6visparker 4.2X10

18. Placer et visser latdle arriére supérieure.
- 6visparker 4.2X10

19. Montage des goujons de centrages sur les couver-
cles.
- de 10 422 goujonsde centrage @8X 16 (M4) suivant — 1 \\
modele. 10 goujons pour la Gemma GPX 1900,
16 goujonspour laGemmaGPX 2200 et GPX 2500, Z
16 goujonspour laGemmaGPX 2800 et GPX 3100,
22 goujonspour laGemmaGPX 3400 et GPX 3700,
22 goujons pour laGemmaGPX 4000 et GPX 4300. % Q
- de 10 a22 visde pression M4X6 suivant modéele.
10visde pression pour laGemma GPX 1900,
16 visde pression pour laGemmaGPX 2200 et
GPX 2500, 16 visde pression pour laGemma
GPX 2800 et GPX 3100,

22 visdepression pour laGemma GPX 3400 et
GPX 3700,

22 visde pression pour laGemmaGPX 4000 et
GPX 4300.

N

porte avant portearriere

20. Placer le couvercleavant (A). 20

Exemplepour GemmaGPX 1900(6inter)
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21. Fixer |etableaudecommandesur lecouvercleavant.
- 2 visparker 4.2X10

22. Placement desbulbes des sondes dutabl eau de commande
dans le doigt de gant placé en partie supérieure de 1’¢lé-
ment fonte arriére.

23.Placement de I’écarteur de bulbes dans le doigt de gant 3/4".

24. Placement du clips cuivre du doigt de gant 3/4".

25. Placement des couverclesinter et couvercle arriére
suivant modéle.
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5. INSTALLATION HYDRAULIQUE DE LA CHAUDIERE

5.1. GENERALITES

Avant tout sectionnement ou passage par un quel conque organe hydraulique, I'installateur doit impérativement prévoir une
soupape de sécurité qu'il situera directement ala sortie de la chaudiére.

L'installationseraconguedetell e sortequelesremplissageset | esapportsd'eau soient aussi limitésquepossible. Tout systéme
non contrdlé de remplissage automatique d'eau est prohibé. A chague apport d'eau il Savérera nécessaire de purger
convenablement I'installation.

L'addition exagéréed'eau peut entrainer une détérioration prématurée du corpsdechauffe par dépbt dessubstancesminérales
contenues dans |'eau. Ces dépdts engendrent des contraintes thermiques et mécaniques anormales qui peuvent aller jusgu'a
provoquer le bris des €l éments en fonte de la chaudiére.

Si lachaudiére est raccordée auneinstallation déjaexistante, procéder aun ringage soigneux afin d'éliminer lesimpuretéset
les boues. En effet, les impuretés et les boues pourraient se déposer et saccumuler dans la chaudiére et engendrer des
surchauffes, de la corrosion et des bruits.

Afin d'éviter la vidange compléte de I'installation (en cas de probléme ala chaudiére ou au circuit de chauffage),
Zaegel-Heldrecommande:

- I'implantation de vannes d'arrét dans les conduites de départ et de retour de I'eau de chauffage

- l'isolation hydraulique du ou des circulateurs

Toutes les précautions utiles seront prises pour éviter :
- I'accumulation de gaz en partie haute de la chaudiere
- les dépots de boue en partie basse de la chaudiere

5.2. REMPLISSAGE DE L'INSTALLATION

Avant de procéder au premier remplissage définitif de I'installation (que celle-ci soit nouvelle ou ancienne), rincer celle-ci
complétement et vérifier I'étanchéité desdifférentsaccessoireshydrauliques: raccords, vase d'expansion, soupapedesireté,
manometre.

Adapter lapression d'utilisation, en fonction des caractéristiquesdel'install ation (hauteur statique, hauteurs manométriques
del'installation et ducircul ateur, pression duvased'expansion, ...), aunevaleur inférieurealapression hydrauliquemaximale
admissible(4 bar).

Pour rappel, lapression del'install ation doit touj ours étre supérieurealapression d'azotedu vased'expansion, si I'installation
est froide.

5.3. CARACTERISTIQUES DE L'EAU DU CIRCUIT DE CHAUFFAGE

Afin d'éviter tout entartrage nuisible et toute corrosion du cété eau, il y alieu de tenir compte des caractéristiques de I'eau
utilisée dansle circuit de chauffage.

Les caractéristiques normales de I'eau du circuit de chauffage doivent étre telles que :

- duretétotale (teneur en carbonates de cal cium ou calcaire) inférieure 2,5 mol/m? (25 THF)

- résistivité supérieure 22000 ohm/cm

Un traitement d'adoucissement de I'eau du circuit de chauffage est nécessaire si la dureté est supérieure a2,5 mol/m®.
SilepH estinférieur a7,2, quelarésistivitéest inférieure 22000 ohm/cm et pour autant queladuretésoitinférieurea2,5mol/
m? (soit naturellement, soit aprésadoucissement), il faut soit procéder aun traitement permettant d'atteindre cesvaleurs, soit
procéder aun traitement filmogéne.

5.4. ENTARTRAGE ET CORROSION COTE EAU

Afin d'éviter tout entartrage et les corrosions coté eau, il y alieu de tenir compte des caractéristiques de I'eau utilisée.
L'installation sera congue de fagon que les remplissages et les apports d'eau soient aussi limités que possible et toujours
contrdlable (compteur d'eau préconisé). Tout systéme non contrélé de remplissage automati que d'eau est prohibé. Danstous
les cas, il doit étre prévu un contrdle des apports d'eau.

Si les conditions ci-dessus ne sont pas remplies, le remplissage fréquent de I'installation peut entrainer des dépots
(calcaire, boues, ...) dansla chaudiére et compromettre sa durée devie.
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5.5. SCHEMAS DE PRINCIPE HYDRAULIQUES
A.Exemplesd'applicationsindividuelles
JEPRESORRY RpUY RSE R JRS —_ bouteille
i d'équilibrage
¢ ———————— —I | -
—r— i '
L ) |
!
ECS I

| By B

bouteille
d'équilibrage
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B.Exempled'application Ecogroupage

GammeGEMMA

Puissance - Bouteille de découplage
Type nominale (kW) Débit A 20k (mi/h) pr éconisée
Gemma GPX 1900 204 8,772 1-60-390-69952
Gemma GPX 2200 224 9,632 1-60-390-69952
Gemma GPX 2500 253 10,879 1-60-390-69952
Gemma GPX 2800 283 12,169 1-60-390-69952
Gemma GPX 3100 310 13,330 1-60-390-69952
Gemma GPX 3400 339 14,577 1-60-390-69952
Gemma GPX 3700 371 15,953 1-60-390-69952
Gemma GPX 4000 394 16,963 1-60-390-69952
Gemma GPX 4300 432 18,576 1-60-390-69952
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6. REGULATEURDETIRAGE

GammeGEMMA

L'augmentation durendement des chaudiéres, le placement d’un dispositif de fermeture du voletd’airaI’arrét sur les briileurs
performants (supprimant I’admission d’air pendant 1’arrét du brileur et, par le fait méme, le balayage de la cheminée), le
surdimensionnement des cheminées en relation avec la réduction des puissances installées et I’influence des régulations
performantes sur le temps de fonctionnement des brileurs sont, afin de réduire au maximum les risgues de condensation
a Pintérieur de la cheminée, des paramétres imposant certaines précautions a prendre dans les cas d’adaptation des

chaudiéres, particulierement, sur les cheminées existantes.

Précautionsaprendre:

1 Régler lapuissance du brlleur en fonction de la puissance nominale de la chaudiére.

2. Prévoir sur lacheminée un stabilisateur de tirage de dimension appropriée ala section de la cheminée qui aura pour

effet:

a pendant |es périodes de fonctionnement du brdleur, de stabiliser le tirage et abaisser latempérature
du point de rosée des vapeurs d’eau par mélange des gaz de combustion avec 1’air ambiant de la

chaufferie.

b. pendant les périodes d’arrét du brileur, d’évacuer les condensations résiduelles par une ventilation
de la cheminée par I’air ambiant (en réglant le stabilisateur 1égerement ouvert a I’arrét du braleur).

. l — : — .
i /| - lq_‘- &
| F s S Ao
e ———— _f.__,_ 2 7.-"'..._.: b LY
i - LY
N Diameétre nominal
. . 180 mm
du conduit de fumée
i i Longueur mini L . 35 ¢m
k. | de la manchette droite

o

3. Dansle cas de cheminées nettement surdimensionnées ou particulierement refroidies (situées sur murs extérieurs),
il est conseillé de prévoir un tubage interne dont le placement sera conforme aux prescriptions techniques s’y

rapportant.

7. DESCRIPTIONDUTABLEAUDE COMMANDE

3 5 8

1) Interrupteur Marche/Arrét avec témoin de mise soustension

2) Thermomeétrequi fournit, atitreindicatif, latempérature de lachaudiére

3 Aquastat deréglage 1érealluredelatempératuredelachaudiér e (ex. deréglage: 80°C)
4) Aquadtat deséecuritéaréar mement manue (110°C)

5 Aquastat deréglage 2émealluredelatempérature delachaudiére

6) Emplacement prédécoupé pour une éventuellerégulation digitale £9.0631 optionnelle

7) Compteur horaireléreallure

8) Compteur horaire2émeallure
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8. RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

I mportant : I'alimentation é ectri quedutabl eau decommandedel achaudiéredoit &treassuréeapartir d'uncoffret interrupteur
avec fusibles 10 ampéres, placé al'extérieur delachaudiere.

Latempératurerégléesur lethermostat 2¢™ alluredevraétreinférieureacellerégléesur I'aquastat deréglage 1#¢allure. Ainsi,
lorsque lachaudiére est froide, le brlleur démarre, passe dela 1%¢ala2émallure, et unefoisles65°C par exempleatteint, le
brleur repasse en 1%¢allure réduite pour atteindre les 80°C souhaités. Si la demande de chaleur est trop importante et que
latempérature de chaudiére rechute au lieu de tendre vers 80°C, aors la 2™ allure est a nouveau sollicitée.

8.1. SCHEMA DE CABLAGE DU TABLEAU DE COMMANDE

Vers braleur
[
Fiche standard Fiche standard :
Circulateur ~ Thermostat Icae?, pm%ar lcae7 pélesar C'E%aéeur
chauffage d'ambiance f i f i T
230V ca.-50Hz (non fourni) (non fourni) I(non ournl)l I (non fourni ! (non fourni)
L N =+ L N B4 T6 T7 T8 T2 7L =L N 11 s3 B5 .- L N
| g | 1]
| |
1|2|L|4|5|6|7|8|9]|10(11|12|13|L|15|16|17|18|=L|20|21
|
[= s '
=k = i |
588 [— = ¥ ® |
g¢g28 |52 _2 1 2
ge g
252 | ¥ P |
59 |
Aquastat de
‘Aquastat d surchauffe |
?ggmge © SP-051HE Retirer les 4 ponts lorsgue
20 allure _| @O B . vous raccordez une
NT 174 HE/2 régulation E9.0631
(H/L: High/Low) T - — 1
I [
i N
. W
| -
(6]
o)) e
~
Aquastat de
réglage (ee]
1% dlure
NT 174 HE/2 -
(30-90°C) ©

(*) Si vous raccordez une régulation E9.0631, enlever le
pont entre les bornes 5 et 6 du bornier principal.
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8.2. RACCORDEMENT DE LA REGULATION CLIMATIQUE ZAEGEL-HELD

Le tableau de commande des chaudieres Gemma GPX est précablé pour recevoir le régulateur climatique
optionnel E9.0631, en lieu et place de la prédécoupe du tableau de commande.

82.1. ComposantsdelarégulationclimatiqueZAEGEL-HELD

E9.0631 e
e
W ¥4 !
| [ Y
= -
" " I..\\-__..- "“:I
L hey N
==
&
Régulateur climatique CommandeadistanceFBR2
livré en option livrée en option
f@ | r'@ |
Sonde de ballon SPFS Sonde extérieure AFS Sonde de départ VFAS Sonde de chaudiére KFS
livrée avec le régul ateur livrée avec le régul ateur livrée avec le régul ateur livrée avec lerégulateur

Afindinstaller cetterégulation, il est nécessaired'interposer entrelebornier chaudiéreet lerégulateur, unkit de
connexion cablé (9 pbles) livré avec les accessoires du régulateur. Les régulateurs climatiques E9 peuvent étre
associ és en option aune commande a distance avec sonde d'ambiance du type FBR 2 raccordée sur e régul ateur
al'aidede3fils. 1l est fortement conseill €deplacer en plusunesondedetempératureVFASenoption sur leretour
chaudiére (2filsau bornier V111 repéré VF du régul ateur). Est également disponible en option, un optimiseur de
latempérature d'ambiance avec auto-adaptation de la courbe de chauffe type BM 8. De plus en cas de circuit
avec vannedemélange, lerégulateur nécessiteun servo-moteur SM 40 devanne égal ement disponibleen option
et raccordé al'aide de 4 fils.

Tous les composants de la régulation Zaegel-Held sont facilement accessibles et les raccordements aisés
permettant un gain de temps appréciable pour |'installateur.
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822 Kitdeconnexiondesrégulateur E9.0631

Connecteur 10 poles
cotérégulateur

L LE]

e I o I e I "-__\_r.l_'.l_l.l""‘I R N
i1 i s

| Ege gy Ey |-y l-'.-l. 1 &) L'i:‘i. lI II.'|.|-‘.'I
||-III| | T & § ®m 8 m H
Fa
1 1 ] L ] i L] i F i [ ] q‘.
Connecteur 9 ples Connecteur circuit 2
coté chaudiére vannerégulée

RACCORDEMENT DU REGULATEUR E9.0631 SUR LA GAMME DE CHAUDIERES
GEMMA GPX

Retirer le cache droit sur le tableau de commande et engager le régulateur dans ce logement.
Retirer e connecteur méle 9 pbles avec ses 4 ponts sur |'arriere du tableau de commande,
Embrocher le connecteur 9 pdles c6té chaudiere ( référence piéce de rechange GT 68981095 ) livré avec le régulateur
dans le bornier femelle 9 pdles de la chaudiére et resserrer lesvis.
4, Embrocher le connecteur blanc 10 poles sur le bornier |1 du régulateur.
5. Raccorder directement les sondes suivantes sur le bornier | du régulateur :
- AFS : sonde extérieure
- KFS : sonde chaudiére
- SPFS : sondeE.C.S.
- VFAS: sonde de départ
6. Raccorder le circulateur chauffage aux bornes 3 et 4 de la barette 20 pdles chaudiére ( arriére du tableau de
commande).
7. Retirer le pont entre lesbornes 5 et 6 de la barette 20 pdles chaudiére.

wpn e

REMARQUES GENERALES

- placer laconsigne de I'aguastat chaudiére a 80°C environ.
- enl'absence de production d'E.C.S., la sonde de ballon SPFS ne doit en aucun cas étre raccordée au régul ateur
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MAINTENANCE

L'entretien de la chaudiére seffectuera une ou deux fois par an suivant les conditions d'utilisation par une inspection de la
propreté des carneaux. Pour ce faire, il suffit de démonter la porte foyére sur charniéres réversibles gauche/ droite.
Procéder dans |'ordre au nettoyage des carneaux et ensuite de la chambre de combustion.

Un encrassement anormal de la chaudiére peut étre provoqué par :

un déréglage du brdleur
une obstruction de la cheminée

I1 est recommandédefairecontrdler aumoinsunefoispar anpar uninstallateur qualifié, leréglagedel'hygienede combustion
du brdleur, et le bon fonctionnement des appareils de régulation. Remplacer si nécessaire les plaques d'i solation.

10. CONDITIONSDEGARANTIE

1

Nos produits sont garantis contre tout défaut de fabrication, pour autant qu'ils soient employés dans des conditions
normales et installés et entretenus conformément aux regles de I'art, alaréglementation tant européenne que nationale
en vigueur et aux prescriptions de nos services techniques.

Entre autres, les impositions de nos notices techniques auront été respectées et un entretien annuel aura été effectué
par un personnel qualifié.

En particulier, notre garantie n'est valable que sous réserve de la stricte observance des " Prescriptions concernant
I'installation, I'utilisation et I'entretien deschaudi éres et avant-foyersacircul ation d'eau chaude et vapeur basse pression”
constituant I'Annexen°®2 al'accord francai sdu 2juillet 1969 entre, d'unepart, I'Union NationaledesChambres Syndical es
du Chauffage, de la Ventilation et du Conditionnement d'Air (U.C.H.) et, d'autre part, de la"Chambre Syndicale des
Fabrications de Matériel de Chauffage Central, Radiateurs et Chaudiéres en Fonte" et la "Chambre Syndicale des
Constructeurs de Chaudiéres en Acier, de brileurs a combustibles solides’.

Notre garantie ne couvre pas les chaudiéres :

qui fonctionnent en mangue d'eau

qui fonctionnent avec un circulateur n'assurant pasun A T entrée - sortie échangeur comprisentre 5K et 35K alors
gue le brileur fonctionnait

placées en point haut non munies d'un dispositif de sécurité manque d'eau.

qui fonctionnent en thermosiphon sans pompe(s) de circulation

sur lesquelles e ou les circulateurs étaient al'arrét alors que le braleur fonctionnait

alimentéespar del'air comburant polluépar desélémentscorrosifstelslechlore, lefluor, lesouffre, etc, et danslesquelles
circule de I'eau de distribution ne possédant pas |es caractéristiques reprises.

Notregarantie ci-dessousprend coursaladate defacturedel'installateur versl'utilisateur. Sadurée sétablit comme suit:
- Bloc fonte (ensemble des éléments constitutifs du corps de chauffe de I'appareil) : 10 ans.

- Tous les autres accessoires et équipements livrés avec nos chaudiéres en fonte : 2 ans.

Lagarantieselimite, anotreconvenance, soit alaremiseen état, soit au remplacement pur et ssimpledelapiéeceretournée
franco anotre siege social et reconnue défectueuse par nous. Ceci al'exclusion de tout frais de main d'oeuvre, transport
ou déplacement et de dommages et intéréts ou indemnités quelconques.

L e remplacement ou laremise en état d'une piéce pendant |a période de garantie ne peut avoir pour effet de prolonger
cele-ci.

Notre responsabilité ne saurait étre engagée au titre de I'installation et du service apres-vente de nos appareils dont la
charge incombe exclusivement anos clientsinstallateurs. L es visites que nous pouvons étre conduits a effectuer al'un
de ces titres chez I'usager ont un caractére d'assistance technique et ne peuvent en aucune fagcon nous engager.
Soucieux d'étre ala pointe du progres, Zaegel-Held seréserve le droit de modifier sans préavisles caractéristiques des
modeles décrits dans la présente notice technique.

Lagarantien'est effectivequesi lacartedegar antiequi accompagneleschaudiér esest renvoyéepar I' utilisateur a
Zaegel-Held dansles10jour ssuivant lamiseen service.
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11. VUES ECLATEES ET PIECES DE RECHANGE
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HabillageGemmaGPX 1900

14
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caché sous le

bloc fonte
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Habillage Gemma GPX 3400 - GPX 3700

11
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TableaudecommandeGemmaGPX
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Code article Quantité Désignation des pieces Repere
S610006 1 chaudiereGemmaGPX 1900compléte
S610007 1 chaudiereGemmaGPX 2200compléte
S610008 1 chaudiereGemmaGPX 2500compléte
S610009 1 chaudiereGemmaGPX 2800compléte
S610010 1 chaudiereGemmaGPX 3100compléte
S610011 1 chaudiereGemmaGPX 3400compléte
S610012 1 chaudiereGemmaGPX 3700compléte
S610013 1 chaudiereGemmaGPX 4000compléte
S610014 1 chaudiereGemmaGPX 4300compléte
CorpsdechauffeGemmaGPX
2-15-000-00000 1 Elémentfonteavant 1
2-15-000-01000 1 Elémentfontearriére 2
2-15-000-02100 1 Elémentfonteinter avant GemmaGPX 1900 3
2-15-000-02100 2 Elément fonteinter avant GemmaGPX 2200- GPX 2500- 3
GPX 2800- GPX 3100
2-15-000-02100 3 Elémentinter avant GemmaGPX 3400- GPX 3700- GPX 4000 3
2-15-000-02100 4 Elémentinter avant GemmaGPX 4300 3
2-15-000-03000 1 Boiteafumée@180mm 4
2-15-000-08100 1 Portefoyérenue 5
1-30-310-00042 2 Isolationavant foyer 6
1-30-310-20020 1 Isolationportefoyéere 7
1-30-240-60120 1 Cordefibrecéramique@@20mmsiliconée 8
1-30-240-60410 suivant nombre CordeGPEZ10mm 9
4-15-000-73000 1 Kitregarddeflamme 10
1-30-380-90044 1 Pyrexregarddeflamme
2-15-000-02200 3 Elémentinter milieuGemmaGPX 1900- GPX 2800-GPX 3400 |11
2-15-000-02200 4 Elémentinter milieuGemmaGPX 2200- GPX 2500-GPX 3100 |11
GPX 3700
2-15-000-02200 5 Elémentinter milieuGemmaGPX 4000- GPX 4300 11
2-15-000-02300 1 ElémentinterarriereGemmaGPX 2200 12
2-15-000-02300 2 Elémentinter arriereGemmaGPX 1900- GPX 2500 12
2-15-000-02300 4 Elémentinter arriereGemmaGPX 2800- GPX 3100 12
2-15-000-02300 5 Elément inter arriereGemmaGPX 3400- GPX 3700-GPX 4000 |12
GPX 4300
1-60-700-10006 1 Robinet devidange3/4" 13
1-70-640-34101 1 Doigt degant 3/4" - 100+ clips 14
3-99-000-02000 suivant nombre Nipplebiconique 15
1-60-200-50015 1 Clarinette3" 70mmGemmaGPX 2500 16
1-60-200-50016 1 Clarinette3" 140mm GemmaGPX 2800- GPX 3100- GPX 3400 |16
1-60-200-50017 1 Clarinette3" 190mm GemmaGPX 3700- GPX 4000- GPX 4300 |16
1-30-240-60114 1 Cordefibrecéramique@d14mmsiliconée 17
HabillageGemmaGPX
3-15-250-02000 2 Couvercleavantetarriere 1
3-15-000-08001 2 Fixationavantetarrieresupérieure 2
3-15-000-08100 2 Fixationdroiteavant & gauchearriere(inférieure) 3
3-15-000-08110 2 Fixationgaucheavant& droitearriere(inférieure) 4
3-15-000-30006 2 Renfort cotégaucheinférieur et supérieur GPX 1900 5
3-15-000-30008 2 Renfort cotégaucheinférieur et supérieur GPX 2200-GPX 2500 |5
3-15-000-30010 2 Renfort cotégaucheinférieur et supérieur GPX 2800-GPX 3100 |5
3-15-000-30012 2 Renfort cotégaucheinférieur et supérieur GPX 3400-GPX 3700 |5
3-15-000-30014 2 Renfort cotégaucheinférieur et supérieur GPX 4000-GPX 4300 |5
3-15-000-31006 2 Renfort cotédroitinférieur et supérieur GPX 1900 6
3-15-000-31008 2 Renfort cotédroitinférieur et supérieur GPX 2200 - GPX 2500 6
3-15-000-31010 2 Renfort cotédroitinférieur et supérieur GPX 2800- GPX 3100 6
3-15-000-31012 2 Renfort cotédroitinférieur et supérieur GPX 3400- GPX 3700 6
3-15-000-31014 2 Renfort cotédroitinférieur et supérieur GPX 4000 - GPX 4300 6
3-15-250-01001 1 Cotéarrieredroit 7
3-15-250-00001 1 Cotéarrieregauche 8
3-15-250-00000 1 Cotéavantgauche 9
3-15-250-01000 1 Cotéavantdroit 10
3-15-250-03100 1 Toleavantfacade 11
3-15-000-04000 1 Tolearriereinférieure 12
3-15-000-05000 1 Tolearrieresupérieure 13
5-15-250-11000 1 Toletableaudecommande 14
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ZAEGEL-HELD

Le chauffage en toute rigueur GammeGEMMA
Codearticle Quantité Désignation des piéces Repére

3-15-250-00026 1 Cotéinter gauche 260 mm GPX 2200- GPX 2500- GPX 3400- 15
GPX 3700

3-15-250-00052 1 Cotéinter gauche520 mm GPX 2800- GPX 3100- GPX 3400 15
GPX 4300

3-15-250-01026 1 Cotéinter droit 260 mm GPX 2200 - GPX 2500 - GPX 3400 - 16
GPX 3700

3-15-250-01052 1 Cotéinter droit 520 mm GPX 2800 - GPX 3100 - GPX 4000 - 16
GPX 4300

3-15-250-02026 1 Couvercleinter 260 mm GPX 2200 - GPX 2500 - GPX 3400 - 17
GPX 3700

3-15-250-02052 1 Couvercleinter 520 mm GPX 2800 - GPX 3100 - GPX 4000 17
GPX 4300

3-15-250-01052 1 Cotéinter droit 520mm GPX 3400- GPX 3700 18

3-15-250-00052 1 Cotéinter gauche520mmGPX 3400- GPX 3700 19

3-15-250-02052 1 Couvercleinter 520 mm GPX 3400- GPX 3700 20

5-15-250-11000 1 Tableau decommandecomplet cabléGemmaGPX 30

1-70-380-20122 1 Interrupteur Marche/ Arrét 31

1-70-880-10120 1 Thermomeétrerectangulairechaudiére 32

1-70-050-02120 2 Aquastatsderéglagede1¥¢et 2°™alluresNT 174 HE/2 33

1-70-050-01320 1 Aquastat desécuritéaréarmement manuel SP-051HE 34

1-10-430-55001 2 Compteurshoraires1%¢et 2°™adlures

GT 6891095 1 Kitdeconnexioncabl épour régul ateur E9.0631

I nfor mations contr actuelles. L esinfor mationstechniques contenuesdans cette br ochur e ne sont données
qu'atitreindicatif et sont susceptiblesd' é&remaodifiéessansnotification préalable.

ZAEGEL-HELD
35ruedu Général Leclerc BP26 - 67211 OBERNAI Cedex
Tel : 03.88.49.97.29 - Fax : 03.88.95.65.71
www.zaegdl-hed.com - e-mall : info@zaegel -held.com

Pace 34/34



